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capaz de eníeñar a fer mudos , o a hablar núliG
c;,.Jt Finil,.li~. fimamenre. Sc!ipfjt ..A~tt/1# Rbttoric~m Cle,inthe,, 
•. ,11,,n.7. fed ftc, ut ft qu1s obmutefaere co11cupimt, nihil ,liud 

legert debeitr. Se puede enla Philofophia emplear 
un tiempo muy conGdcrable en difputas peligro. 
fas , abftraétas, y aun aprender una infimda.J de 
cofas buenas , raras , curiofas , y defcuidar lo cifen
cial de efre eftudio, que es formar el juicio , y ar-

' reglar las coftumbres : en una palabra ; la prenda 
mas neceífaria , no folo para ef arte de hablar , J 
para las cien~ias , lino tambien para toda la con: 
oufu de la vida, es efte gufto, efta prudencia , T 
eO:e difcernimiento que cníeña en cada materia, 

~mtil. ül 6. y ocafion , lo que fe ha de hacer , l como Je ha de 
W•f• • hacer. Illud dice,e faris h4beo, 11ihi effe, ttlJII mod.o_ 

iJ, or,ndo , fod in omllÍ~'Jlit,, pri11s , '°"filio": 
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OBSERVACIONES PARTICULARES 
[obre efla Obra. 

MI defignio en efta. Obra! no es d~r un nuc. 
vo plan de EO:udt?S, n~ ~ uerer dar nu.eva~ 

rco-Jas o methodo de mftrmr a la Juventud , s1 
foto d~fcrivir lo que en efra materia fe enfeñ~ en 
la Univerlidadde Parls; lo que he v1fto praét1car 
por mis Macftros ,. y lo qne yo mifmo ~~ pro~u. 
rado obfervar íigmendo !us p:i{fos ; r afst a exccp .. 
cion de un pequeño numero de Ar~1culos, en que 
pojre aventurar algunas ideas parttcularcs , por. 
excmplo íobre la n~cc~si~ad de ~prende~ la len~ 
gua Francefa por prmc1p1os , y dlr mas t1empo a 
la Hiftoria; no ha.re otra cofa en todo lo demas, 
que referir fielmente lo que fe e_xecuta de ~ucho 
tiempo a efl:a parre en l\lsColcg10s de la Umvc~fi
dad. Ruego al Leétor , que admita en elle fenr1do 
qn,mto enc~mr~c en cita Obra , baxo el nombre 
deobfervac1ones1 y preceptos; y aunque parezca 
decir en todo lo que fe ha de hacer, y no lo que
fe hace allualmente, me ha fido precifo explica~-• 
me de efte modo , para mayor orden , y clan. 
dad. . 

Tambien debo dddclnego declarar, que m1 
intencion no es infimir a los Profeffores , íobre 
todo a aquellos que tienen edad, y experiencia. De 
ellos quiliera yo facar luces fobre el mod~ de cn
fciw;. Heconfultado a muchos, cuyos avifos me 
han fci:vido infinito; pero acafo efta Obra. podra 

l fer 
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fer d~ alguna util~dad_a aquellos Maeftros que aun 
no ttenen ex~nencia, y a Jovenes cfiudiofos, 
que tienen entendimiento, y buena voluntad, y 
que por no ha ver encontrado Juego con buenas 
guias, necefsitan que les enfeóen el capiino, que 
deben feguir para conducirfe ellos mifmos en fus 
eíl:udios , y ponerfe en cílado de enfeñar a los 
demas. 

U no de mis principales fines en las obfervacio
nes que he hecho en cfla materia, y Cobre todo en 
las que compondran el fegundo Torno de efta 
Obra, ha fido fixar, fi es pofsible por eíl:os repa
ros , el buen gufto que reyna ya ha mucho tiem. 
po en la Univerüdad ªyen ella fe confcrva como 
por tradicion , y de palabra , paífando de los . 
Maeftros a los Dif cipulos. Para no hablar a acafo, 
ni adelantar cofa alguna que no fea fundada e_n ra• 
zon , empiezo ordinariamente fobre cada materia 
que trato eftabkciendo reglas , y principios, que 
faco de los mas habiles Madlros del Arte, y fobre 
Ciceron , y ~intiliano, aplicando defp~1es fus 
preceptos a excmplos facados de buenos Autores, 
tanto Latinos, como Francefes. · · l 

Cito muchos paífagcs Latinos de los dos Au
tores que acabo de nombrar, y fon mis principa
les gui,as, y me lifo~jeo _de q~e no me lo defagra
deceran; por lo o~dmano eh10 paífages efc~dos, 
y refplandecientes,que fe reputan como la flor de 
la mas pura latinidad , y modelos excelentes de 
la rn~s fa_na doqucnci.1. ~ftos parrafos me rarecen 
por s1 m1[~ ~uy _propios ¡ar~ fonnar e gufio, 
que es mi prmc1pal idea. T amb1en he hecho ufo 
de Seneca,rico en penfamienros sclidos , y en deli
cadas e.xprefsiones, aunque fu cftilo en muchas. 
partes feamuy defeél:uofo. 

Hu-
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Huvicra podidodexar de citar tod?s cí\-os plf
fages , exprimiendo tolo los penfam1entos en l_a. 
Obra; la qual huvicra fido de e~e modo ~as Ulll• 
forme, y mas Original , y huviera pod1~0 ~am
bien ef conder cuidadofamcnte el conocnntcnto 
de mis hurtos. Porque no ignoro 'que cfte es el 
ufo que íe debe hacer de la ~ecc1on. ( I) Un Autor 
debe fer parecido a Jas abcJas ' que c~mponen fu 
miel del jugo que han fabido (acar d1eft~amente 
de diverfas flores, debe conve~ttr en propia fubf
tancia los penfamientos , Y pru~ores que halla en 
los antiguos' y por la col~cac1on , y uf~ que les 
da puede jníl:amente apropiarfeh,como bienes fu. 
ym; de modo,que aunque fe defcubra de donde fe 
facaron' parezca que han mudado de naturaleza_, 
paffando por fus manos. Pero como fe trata aqui 
da dar preceptos de cloqucnc~a, y r~glas del buen 
gufto , he creido que debia citar nus Autores, Y 
producir mis fiadores, cuyos nombres folos pue
den dar pefo á mis rcfk xioncs. . . 

No me he impuefio ley al~ma para tr~duc1r 
fiempre al pie de la letra los pallagcs tJUC cito , Y 
me contento muchas veces con expr_cílar el fc~tt• 
do en mis notas. La nueva T raducc1on ?e ~ 1111-

tiliano me ha fido de un gran focoi;ro,me ne v~lido 
de ella fin fugecion, y me he tomado L1 licencia _de 
hacer algunas variaciones, como lo hago tamb1en 
en la mayor parte d~ los demas de quienes me he 

I 2 va-
(r) Apcs debemus imitari, 1 pararc.I>eindeadhibita ing~
z vagamur & flores ad mel nii nofirt cura & fac11:ltlatel .ba,tft 

qu · ' • & n m raporem vana 11 a 1 • fac1endum 1doncos carpunt. u u 11 fi 
quz colJ~erunt, in huAc la-1 menea co~fundere: ut,et1a6 1 
porem mm11ra-qu,dam & vn> apparuem uud~ fumptum i' 
prictate fpiricus iui mucam.... altud tamen efie, quam un e 
Nosquoque has apcsdcb?1J1~s fui:11ptumen, apparcat, Sentt, 
i111itari , & quzcumqu~ ex ~1- l Epifl.84. 
,cría lcéhonc congelsuposic-
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valid~. La de Homero hecha por Madamá Dacier, 
tamb1en ~e ha fervido de mucho. No obfranre 
he preferido _algunas vece~ , la que hizo M. Boivin 
d.e algunos libros de eftePoeta,Io que hace apetecer 
que todo lo d~mis falga de la mifma mano.El mo
.d~ d~ penfar ?ten del Padre Bouhours, me ha fub .. 
muuftr~do solidas_ reflexiones, en quanro a los 
penfanuentos; es hb.ro muy propio Bara fonnar el 
gufro, Y que puede ayudar mucho a los Maefiro¡ 
que le lean con atenc~on, y c~n alguna referva. 
He_facado de los ~ab10s. Efcntos, qµe han a
recido en nueftros tiempos, fobre los Libros S~n.; 
tos, parre de lo que he dicho de la doquencia 
~grada ; en una . p,1labr~ lo_ mejor que ha y en cf.. 
µ Obra no es nuo; Y' poco importa de donde fea 
co~1 tal que fea util a 1a Juventud' que es el unic~ 
ObJeto que he debido proponerme. 

Y o me guardare bien de querer conciliarme el 
aplaufo, y honor ~on las riquezasage11as; (2) en 
eile p~oceder havna algo ~a.s que imprudencia· 
deíeana folamente que pud1eílcn fuphr mi· P ' 
d d ' · íi fi · · oque-a , e m u ic1eru:1a, y que efi:a multitud de ri 
mores eitrangeros,que adornan mi Ob h. . ~ • 
olvidar, o a Jo menos difsimular mis p~~p~c1e den 
feltos. 10s e-

. Podría ofrecerfc a algunos el reparo de t 
efta (?bra, que principalmente;fta defünada ;;~ 
la Umverfidad, Y que, trata de los efiudíos P 
ella fe praéhcan ' debiera efiar compuefta enqLue ~n a .. 1: • arm; 
~ e pemam1ento parece muy natural y m 

c10nal. ' uy ra-

. Puede fer que huviera fido yo el que mas fe 
mterdfare en tomar efte partido, y huviera quizas 

. ( 2.) Eft benignum,& plenum fc , ~~ 
mgeaui pudoris fa · f quos .pro ecens. c. P/111. m · . . , ten per Pr11f. _ 
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ton e{fo atertado mejór a efcribir en una lengua, 
tn cuyo eftudio he empleado la may_or parte de 
mi vida, y de la qual he hecho mucho mas ufo q ne 
delakngua francefa,no meaverguenzodc confef
farlo para lograr mas facilmente el perdon de las 
muchas faltas que havre cometido , en un modo 
de efcribir, que me es caíi nuevo. Defpues que 
acabe eftos pr_imer~s Tomos , h_e k ldo ~na Obra 
compuefra en Latm fobre el m1(n~o aílunt~, 9.ue 
,podría ha verme apartado de la _idead~ efcnbtr la 
mía en la mifma.lcngua,no pudiendo bfongearme 
de.alcanzar la hermofura del eftilo, que en ella 

· reyna. Es el. libr? del Padre_ Jouvency Je_fuita, 
que por mucho tiempo ~nfeno la Rheton~a en 
Paris, con mucha reputac1on, y buen_ fucefio:; fu 
Titulo es de r"tÍlme difcendi , & docend~. Efie libro 
efta efcrito con 1-ma pure~a, y elegancia, con una 
folidez de juicio , y reflexiones , y con un gufro de 
piedad , que obliga a ~cfcar que la Obra fudfe 
mas larga, y las materias tratadas con mas pro• 
fundidad, pero no fue efta la idea del Autor. 

Me reiolvl. a no ef c~ibir en Latín por muchas 
razones: en prin-u:r lugar me parecioque· huvic:a 
fido derechamente.opueftoal fin que.me propu1e, 
que es infrruiddos Jovenes que_n~ fon aun muy 
habiles , ni tienen.baftan te conoc1m1cn to de la lcn
iua Latina , para e~tenderla tan facilmente com,? 
la p_ropia, y carec1end<? efta Obra de los demas . • 
atrall:ivos ·, l!le ha parecido que hallaifen a lo rne
nos·el de la facilidad de leerla , y ya que no puede 
lleáa1 le de flores , feparar de ella a lo menos las 
efpinas. . . . ., 
, . . Por o,tra parte me ha parecido. tamb1en no_h .. 
n11tarrne a formar hombres doquen-tes en LattJi, 
lkvai1do mis ideas nias adelante con la Univcrü~ 

dad, 
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dad, y mirando principalmente a los que algun 
dia han <ie hacer ufo de la eloquencia, y bellas Le. 
tras en la lengua Francefa, lo que me ha detcr mi
nado :t añadir a mi Obra ex.emplos facados de Au. 
rores Francdcs.En fin he tenido por mas covcnien. 
te , y mas util poner a todos Jos Padres en ella'do 
de poder leer efre tratado fobre los efrudios , in[.. 
truyendolos por dl:e medio en el conocimiento 
de lo que es neceffario, quceiúeñcn a fus hijos. 

Pero les adv1crto>que no deben lifongcarfc con 
que han de hallar luego l1Jl · Macfrro, con roda la 
cxten(ion de conocimientos que prevengo , y con 
que di$o fe debe cultivar el entendimiento de la 
Juventud : Bellas Letras , Philofophia , Hiftoria 
Sagrada , y Profana, Geographia > Cronología , y 
otras ntuchas cofas de efte genero. A donde fe en, 
contradn tales Maefuos~ Seria injufto, y aun irra. 
cional pretender exigir de ellos lo que reconozcc:i 
no tener yo mifino, y de lo que cftaba mu. 
cho mas lcxos quando entre en 1a Profefsion. 
Balta tener algun fondo de entendimiento , do
cil~dad, defeo qc aprender, y alguna tintura de los 
prmcipios de todos eftos conocimientos. Mi de .. 
Jignio es llenar-de ellas mi Obra de manera,que un 
Maefi(o novicio en la P.rofefsion fe halle en eftado 
de comunicarlas a füs Di~t-ipulos. 

Concluyo efte difcurfo-rogando a OiOS,t" c•J"* 
mt11tos eflan todits nueflr,u id"s, fe digne echar fu 
bendicion a mis buenas intenciones, y hacer cfta 
Obra util a la Juventud, cuya inftruccion me es 
m~y apreciable, y aun me ?11"CCC que es parte de 
nu vocacion , y obligacion en el defcanfaq_o defü .. 
~o en que la Divina provúkw:ia me ha colocado. 
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DE ENSEñAR 'y DE ESTUDIAR 

LAS .BE·LLAS.1 LETRA~ri~· 
' (' , . 

· · ,.., aM +,r:'rtCT'II' C2 ~z:iñ?::Mte..,.:el19rr1h-.,,...~• 
LIBRO PRIMER O. 

. 'S LENG~AL l)J LAlNTli,lGENCIA DI! Ln 

11 
Á inteligencia-de las Lcngoos fuvc_co
mo de inttoduccion a todas las Cien. 
. ( ) Por ella llegamos cafi fin tracias. 1 . fi . ofas 

bajoalconocimientode m rutas e 
buenas, que han coftado largas ::rr 

¡ l~ que las ioventaron. Por ella f~ nos ma en ~
1
: 

tan todos los Siglos , y Palfes' nos nacemos gun 

. 1 f¡ . entem vacuis a fema-
(1) Ad res pulchemma¡.ex ~rtabire pamur. St'tftC. dt 

tenebris ad iucem erutas a ie- ni u_ ·, ,~p 14 
d · N llo Br,v1t vi .... • • 

no la~re de . uc1m~r. ueft· Pe~ut oobifcum,pcrc• 
~obis le~ulo 1~tC}'4¡allll\ d'f: grioantdr

1
mfücantur. cu. 1'º 

m omnia admmmusr ..... 1 ' 
S ate 'icer &c. An;b, "·' • 'b pu tare cum ocr · ! . Tot nos przcepton us , tot 

Ilh nobi-s nati funt, nob•:ir extmpli/ mftruut antiquitas, 
tam przparaverunr..... os t fsit vidcri nulla fortc 
anuflites bonarum amunt, :fc;ndi ztas fclicior , quam 
quifq~1s.v~kt , pote~tª~ noftra , cui doccn~z. pr!ores 
fam1ha~1fs1m_os ....•. I ibn . ( claboraverunt, ~1ntil . t1•.1:i.. 
convcnm & mterd1u a om 
nibus mortalibus polfunt ....... lup.II. 
>kmo horum ~uemquam ad 
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gun modo contemporaneos de todas las edades; 
Ciudadanos de toáos los Reynos ; y nos pone~ 
mos en eíl:ado de conve~far ( aun en el dia ) co~ 
tod?s los hombres fab1os que ha producido la 
ant1gu~dad, _yqueal parcm han vivido , y-tra .. 
bajado para nofotros. Encontramos en ellos otros · 
tantos Maeftros. que nos es licito confultar en 
todos tiempos•, tantos amigos que· lo fon a todas · 
horas, y que pueden acompañarnos en nuefrras 
diverfioncs: cuya convcrfacion fiempre util , y 
agradable, cnnquece nudlra mente con mil cu. 
riofos conocimien_tos, que nos e~teñan a apro
vecharnos de las virtUdcs, y a mur de los vicios 
del genero humano. Sin el focorro de las len .. 
guas , todos eíl:os Oraculos eíl:an mudos para 
nofotros : cftos theforos cerrados , y por faltar
nos la llave que nos abra la entrada , quedamos 
pobres en medio de tantas riquezas, e ignorantes 
en medio de todas las ciencias. 

Lis lenguas que fe han de cnleñar en los Co
kgios_ de Francia , fe reducen a ~es : la Griega; 
la Latina , y la Francefa. Empezare por la ultima, 
por parecerme. que es por la 4uo fe deben em. 
pezar los EftudiOi. · 
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C A PI T U L O PRIMERO. .. ~ r:1 
J Jl,d 

DEL ESTUDIO L · 
. _) y 

: !DE LA LENGUA FRANCESA: .11 

' . . " 'I 

L. OS Romanos nos en~eñaron por la aplicacion 
que tenían al e~d10 ~ fu l.ehgua, lo ~: · 

deberíamos hacer para mftruirnos en la '1\IC } 

Defdela cuna empezaban ainft~irlos en la_ pur~~ 
za del Idioma ' fe i~iraba efte cuidado como el P~ . 
mero , y mas eifenc1al ' def pues de ~l de . las. co . . 
tu.mures , . ( 2) encoinencitndole part1cularm_ente a, 
las Madres ' Amas ' y Criados .. Se les.adv~a, qnc -
eil:uvieifcn con quanta vigilancia~ra pofsible, par.a 
que nunc_a _fe les efcapal.fe expr.ef,100 ' º· pr011~l 
ciacion v1c1oía delante_ de cllo_s ? ( ~) temicnd.o 'PJ~ 
eftas primeras imprefs1one~ h1c1e~cn un~ fe~ 
naturaleza, que tcria caíi uupofsible qwtarlcs, ~ 
~delante. · . · · · _: · · · ·' · 

( 4) Es cierto que fe e11~pezaba la ~en.ama . .de 
Jos niños por la lengua Griega , pero f~ ~~ 
el eíl:udio dela Latina, Y promptamentc ie ªª 
caminar a un mifmo paífo rl pm~~tfo de las dos. 
Para cada una ·tenían .Macftr~ tfühat~ :' · co~~ 
para la Grainatica, la Rhctor1~ _Y la P_hil~op~ , , .... , l. iK . .r _ .. , . y 
-(i) Ante omnn ~ fit yi~io: · (~) ,•11~ ~ngtt• v:~:! 
fus fer1110 nutricibu's . ·•• Has ynmtt ~I!l_llüntuf 2::m ' . 'ft• 
pnmum audict puer, harinn tnC'l'ldabth in l'°i::. "P' r'8. . 
•erba cffingere imitando'~~ ~dura11tur. 1 ·r~~~~l.lé,, 
11aa.1tur ••• Non atfuefcat tl'..- J•!J1:~.::'º"e t 11 .1Nfá 
io, nt dum Íllfatis 1uiclc\1n eft; M · ~tJ:í e<~- • ~ 
etmani · nui . de4iR:e11dils :,. 1e1e latn~ ~ . "'i\J ... f. ;1..;..wo 

, . "' g,. RO ,uillCv, í(ó.C• l "'T"~ 
,~,.,,,,. ,. .. 1, "f- 1, · "":'' r-•, t . • l !' .,' .: ,¡ t 
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